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Este trabajo es el resultado de practicas educativas desarrolladas con
alumnos jovenes y adultos aprendiendo el portugués como lengua extranjera en los
talleres de extensién de la Facultad de Artes en Obera, Misiones, Argentina. Los
objetivos planteados fueron: lograr la identificacion con el propdsito comunicativo;
desarrollar la sistematizacion de componentes de los sistemas que conforman la
lengua extranjera y aplicacion de conocimientos metalinguisticos en la produccién y
comprension de textos orales - escritos; propiciar la reflexion sobre sus discursos y
estilos da aprendizaje para desarrollar herramientas creativas que le permitan
aprender con mayor facilidad. La metodologia utilizada fue la organizacion de
momentos de mayor interaccion, espacios donde en grupos o0 en parejas podian
organizar y crear didlogos interactivos basados en el enfoque que se centra en la
accion; tomando en cuenta los recursos cognitivos, emocionales y volitivos. Por lo
tanto las acciones realizadas por las personas, como seres sociales, en
permanente aprendizaje se enfocaron a desarrollar las competencias, tanto
generales como comunicativas linglisticas. Las actividades de la lengua que se
implementaron fueron : practicas de procesos para producir y entender textos-
discursos, la produccidbn comunicativa de textos orales y escritos con uso del
vocabulario adecuado a las areas tematicas elegidas; simulando la vida diaria, y a
la vez momentos de produccion individual para que cada aluno pueda exponer sus
ideas, experiencias desarrollando estrategias de distintos tipos de lectura y
escritura. Como resultados podemos distinguir la rapida adquisicién de estructuras
para organizar sus discursos y/o textos orales y escritos, la aceptacion del
“Portuiiol” como una inter lengua, una parte integrante del proceso de adquisicion; la
identificacion del valor comunicativo global del mensaje y su significado, la busqueda
y aplicacién de estrategias de comprension - aprendizaje; la permante creacion de
discursos por lo tanto el desarrollo progresivo de la confianza e independencia.
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